MEMORANDO DE ENTENDIMENTO
ENTRE

O MINISTERIO DA EDUCACAO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL

E

O MINISTERIO DA EDUCACAO DA REPUBLICA POPULAR
DA CHINA

SOBRE CERTIFICADOS E DIPLOMAS DE EDUCACAO
SUPERIOR




Com a intengdo de facilitar a cooperacdo em educagdo e ciéncia e promover a
mobilidade de talentos entre os dois paises, o Ministério da Educacdo da Republica
Federativa do Brasil e o Ministério da Educagdo da Republica Popular da China

(doravante denominados ‘Partes’) concordaram com o seguinte:

ARTIGO 1

OBJETIVO
O Memorando de Entendimento (doravante denominado ‘Memorando’) visa
promover o acesso de estudantes chineses a Instituicoes de Ensino Superior (IES) da
Republica Federativa do Brasil e de estudantes brasileiros a Instituicdes de Ensino
Superior e institutos de pesquisa da Republica Popular da China, e criar melhores
condi¢gdes para o reconhecimento dos certificados e diplomas do ensino superior em

ambos os paises.

ARTIGO 2
ESCOPO
2.1 Este Memorando refere-se a certificados e diplomas de ensino superior
concedidos por Instituigdes de Ensino Superior e institutos de pesquisa reconhecidos na
Republica Popular da China e a diplomas de ensino superior emitidos por Instituicdes de
Ensino Superior reconhecidas de acordo com a legislagdo da Republica Federativa do
Brasil.
2.2 Este Memorando ndo se aplica a certificados e diplomas obtidos por meio de
oferta transnacional.

2.3 As Partes comprometem-se a continuar a comunicagdo ¢ a discussdo sobre




educacao a distancia em ambito doméstico.

ARTIGO 3
ESTRUTURAS DE CERTIFICADOS E DIPLOMAS DE ENSINO SUPERIOR

NA CHINA E NO BRASIL

3.1 CHINA

3.1.1. De acordo com a legislag@o chinesa, certificados de ensino superior na China
incluem Certificados de Graduagao de Cursos Especializados (zhuanke), Certificados de
Graduacao de Curso Regular (benke), Certificados de Graduagao (Nivel de Mestrado) e
Certificado de Graduacao (Nivel de Doutorado); diplomas de ensino superior na China
incluem Diploma de Bacharelado (xueshi), Diploma de Mestrado (shuoshi) e Diploma de
Doutorado (boshi).

3.1.2. Certificado de Graduacio de Curso Especializado (zhuanke)

3.1.2.1. Um detentor de um certificado de conclusdo do Ensino Médio ou um
estudante com nivel educacional equivalente, apos ser aprovado no Exame Nacional para
o Ingresso no Ensino Superior ou outro processo de selecao e ser admitido, pode estudar
em uma Instituigdo de Ensino Superior. O estudante pode receber o Certificado de
Graduagdo de Curso Especializado ao concluir dois a trés anos de estudo, desde que
cumpra 0s requisitos necessarios.

3.1.2.2. Um estudante também pode obter o Certificado de Graduagdao de Curso
Especializado apos ser aprovado no Exame Nacional para Estudantes Autodidatas, desde

que cumpra 0s requisitos necessarios.




3.1.3. Certificado de Graduacao de Educacio Regular (benke) e Diploma de

Bacharelado (xueshi)
3.1.3.1. Um detentor de um certificado de conclusao do Ensino Médio ou um estudante

com nivel educacional equivalente, ap6s ser aprovado no Exame Nacional para o Ingresso
no Ensino Superior ou outro processo de selecdo e atender aos requisitos para admissao,
pode estudar em uma Instituicio de Ensino Superior. O estudante pode receber o
Certificado de Graduagao de Educacdo Regular ap6s completar um programa de ensino
superior de quatro anos (no caso de Medicina, ou outros cursos especificos, um programa
de cinco anos), desde que cumpra os requisitos pertinentes, € pode receber o Diploma de
Bacharelado ao cumprir os requisitos do diploma.

3.1.3.2. Um estudante também pode obter o Certificado de Graduagdao de Educacdo
Regular apds ser aprovado no Exame Nacional para Estudantes Autodidatas, desde que
cumpra os requisitos pertinentes, ¢ esta apto a candidatar-se e a receber o Diploma de
Bacharelado apds cumprir os requisitos do diploma.

3.1.4. Certificado de Graduacio (Nivel de Mestrado) e Diploma de Mestrado
(shuoshi)

3.1.4.1. Um graduado de um programa de Bacharelado ou um estudante com nivel
educacional equivalente pode ser admitido em um programa de Mestrado em uma
Instituicao de Ensino Superior ou um instituto de pesquisa, apds aprovacao no exame de
admissao ou outro processo de sele¢do, para realizar estudos ou pesquisas por um periodo
de dois ou trés anos, € pode receber o Certificado de Graduacao (Mestrado), desde que
cumpra os requisitos pertinentes, € o0 Diploma de Mestrado apds cumprir os requisitos do
diploma.

3.1.4.2. Um graduado de um programa de Bacharelado também pode, por meio de




estudos em tempo parcial, candidatar-se ao e receber o Diploma de Mestrado apos
cumprir os requisitos do diploma.

3.1.5. Certificado de Graduacao (Nivel de Doutorado) e Diploma de Doutorado
(boshi)

3.1.5.1. Um graduado de um programa de Mestrado ou um estudante com nivel

educacional equivalente pode ser admitido em um programa de Doutorado em uma
Instituicao de Ensino Superior ou em um instituto de pesquisa, apds aprovacao no exame
de admissdo ou outro processo de sele¢do, para realizar estudos ou pesquisas por um
periodo de trés a quatro anos, e pode receber o Certificado de Graduacao (Doutorado),
desde que cumpra os requisitos pertinentes, € o Diploma de Doutorado, apds cumprir os
requisitos do diploma.

3.1.5.2. Um graduado de um programa de Mestrado ou um estudante com nivel
educacional equivalente também pode, por meio de estudos em tempo parcial, candidatar-
se e receber o Diploma de Doutorado apds cumprir os requisitos do diploma.

3.1.5.3. Algumas Institui¢des de Ensino Superior ou institutos de pesquisa com
autoridade para conceder Diplomas de Doutorado oferecem programas de Doutorado
Direto. Um detentor qualificado de um Diploma de Bacharelado que esteja matriculado
em um programa desse tipo pode receber o Certificado de Graduacao (Doutorado), desde
que cumpra os requisitos necessarios, apds pelo menos cinco anos de estudo ou pesquisa,
e os Diplomas de Doutorado ap6s cumprir os requisitos do diploma.

3.2. BRASIL

3.2.1. De acordo com a legislacdo brasileira, certificados e diplomas de ensino superior

no Brasil incluem Diploma de Tecndlogo (Tecndlogo), Diploma de Bacharelado

(Bacharel), Diploma de Licenciatura (Licenciado) e, dentro do escopo de estudos de pos-




graduacdo strictu sensu, Diploma de Mestrado (Mestre) e Diploma de Doutorado
(Doutor).

3.2.2. Os cursos de Tecnologo, Bacharel e Licenciado sdo ministrados por
Instituigdes de Ensino Superior (IES), destinados a candidatos que tenham concluido o
Ensino Médio ou equivalente e tenham sido classificados por meio de um processo
seletivo.

3.2.3. Para emissdao de um diploma, os cursos dependem de ato de reconhecimento
emitido pelo Ministério da Educacdo ou orgdo equivalente nos Sistemas Estaduais ou
Militar. O registro dos cursos de graduagdo de cada IES deve constar do Cadastro
Nacional de Cursos e Institui¢des de Ensino Superior.

3.2.4. Diploma de Tecnologo

3.2.4.1 O Tecndlogo ¢ um curso superior de formagdao especializada em areas
cientificas e tecnoldgicas, que confere ao diplomado competéncias para atuar em areas
profissionais especificas, caracterizadas por eixos tecnoldgicos, com o grau de tecndlogo.

3.2.4.2 Um estudante que detenha um certificado de conclusao de Ensino Médio ou
qualquer outro documento que comprove a conclusdo do ensino médio ou nivel de
escolaridade equivalente, seja ou ndo egresso de ensino médio profissionalizante, pode
cursar o ensino superior apds ser aprovado no Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM)
ou em outro processo seletivo da instituicdo. O estudante pode receber o Diploma de
Tecnodlogo apds completar no minimo 1.600 horas de estudo, o que corresponde de 2 a 3
anos em média, com carga hordria minima estabelecida no Catadlogo Nacional de Cursos
Técnicos (CNCT) ou instrumento equivalente que venha a substitui-lo, tendo cumprido

0s requisitos necessarios.




3.2.5. Diploma de Bacharelado (Bacharel)
3.2.5.1. O Bacharelado ¢ um curso superior generalista, de formacao cientifica ou
humanistica, que confere ao diplomado competéncias em determinado campo do saber
para o exercicio de atividade profissional, académica ou cultural, com o grau de bacharel.
3.2.5.1. Um estudante que detenha um certificado de conclusdao de Ensino Médio ou
qualquer outro documento que comprove a conclusdo do ensino médio ou nivel de
escolaridade equivalente, pode cursar o ensino superior apos ser aprovado no Exame
Nacional do Ensino Médio (ENEM) ou em outro processo seletivo da instituicao. O
estudante pode receber o Diploma de Bacharelado apos concluir de trés a seis anos de
estudos, entre 2.400 e 7.200 horas, dependendo do curso, tendo cumprido os requisitos
necessarios.
3.2.6. Diploma de Licenciatura (Licenciado)
3.2.6.1. A Licenciatura ¢ um curso superior que proporciona aos graduados
competéncias para atuar como docentes na educagdo basica, com o grau de licenciado.
3.2.6.2. O estudante que tenha completado o Ensino Médio pode estudar em uma
Instituicdo de Ensino Superior ap0ds ser aprovado no Exame Nacional do Ensino Médio
(ENEM) ou em outro processo seletivo da instituigdo. O aluno pode receber o Diploma
de Licenciatura ap6s cumprir carga horaria minima de 3.200 horas, em média quatro anos
de estudos, tendo cumprido os requisitos necessarios.
3.2.7. Diploma de Mestrado (Mestre)
3.2.7.1. Um detentor de um Diploma de Bacharel, Licenciatura ou Tecn6logo pode ser
admitido em um Programa de Mestrado em uma Institui¢ao de Ensino Superior apos ser
aprovado no exame de admissdo para realizar estudos ou pesquisas por um ano € meio ou

dois anos e receber o Diploma de Mestre ao cumprir os requisitos do diploma.




3.2.8. Diploma de Doutorado (Doutor)

3.2.8.1 Um detentor de um Diploma de Mestre ou um estudante com nivel
educacional equivalente pode ser admitido em um Programa de Doutorado em uma
Instituicdo de Ensino Superior apos ser aprovado no exame de admissdo para realizar
estudos ou pesquisas por quatro anos e receber o Diploma de Doutorado ao cumprir os
requisitos do diploma.

3.2.8.2 Algumas Institui¢des de Ensino Superior podem permitir que um detentor de
um Diploma de Bacharel, Tecnologo ou Licenciado possa entrar diretamente em um
Programa de Doutorado sem ter completado um programa de mestrado anteriormente.

3.2.9. Expedicido de documentos académicos por instituicoes brasileiras

3.2.9.1. Asuniversidades detém autonomia e competéncia para conferir graus, diplomas
e outros titulos.

3.2.9.2. Os diplomas expedidos pelas universidades serdo por elas proprias registrados,
e aqueles conferidos por instituigdes ndo universitarias serao registrados por universidades
credenciadas, conforme a legislagao vigente.

3.2.9.3. A expedigao de declara¢des ou documentos comprobatorios ¢ competéncia das
Institui¢des de Ensino Superior reconhecidas por meio de credenciamento no portal e-MEC.

3.2.9.4. Os diplomas de graduagao expedidos por universidades estrangeiras serao
revalidados por universidades publicas brasileiras regularmente credenciadas, criadas e
mantidas pelo Poder Publico, que oferegam cursos reconhecidos do mesmo nivel e 4rea
ou equivalentes, em conformidade com acordos internacionais de reciprocidade ou
equivaléncia.

3.2.9.5. Os diplomas de cursos de pos-graduacdo stricto sensu (mestrado e

doutorado) expedidos por universidades estrangeiras somente poderdo ser reconhecidos




por universidades brasileiras regularmente credenciadas que tenham avaliado, autorizado
e reconhecido cursos de pos-graduagdao no ambito do Sistema Nacional de P6s-Graduagado

(SNPG), na mesma area do conhecimento, em nivel equivalente ou superior.

ARTIGO 4
REQUISITOS DE ACESSO PARA DETENTORES DE DOCUMENTOS
ACADEMICOS BRASILERIOS EM INSTITUICOES DE ENSINO SUPERIOR E
INSTITUTOS DE PESQUISA CHINESES

4.1. As Instituigdes de Ensino Superior e institutos de pesquisa na China ret€ém o
direito de determinar as qualificagdes, notas e resultados de exames necessdrios para
ingresso em todos os cursos de acordo com suas proprias regulacdes. Quando houver
clara disparidade entre o certificado apresentado e a equivaléncia pretendida, o certificado
ou diploma podera nao ser reconhecido.

4.2. Um estudante que detenha um certificado de conclusdo do Ensino Médio ou
qualquer outro documento que comprove a conclusao do Ensino Médio ou de um nivel
de ensino equivalente no Brasil pode ser considerado para admissdo em um programa de
ensino superior que conduza ao Certificado de Graduacdo de Curso Especializado na
China, desde que cumpra os requisitos especificos da Instituicdo de Ensino Superior
receptora.

4.3. Um estudante que detenha um certificado de conclusdo do Ensino Médio ou
qualquer outro documento que comprove a conclusao do Ensino Médio ou de um nivel
de ensino equivalente no Brasil pode ser considerado para admissdo em um programa de
ensino superior que conduza a obteng¢do do Certificado de Graduacao de Educacgdo

Regular e (ou) o Diploma de Bacharelado na China, desde que cumpra os requisitos




especificos da Institui¢do de Ensino Superior receptora.

4.4. Um detentor de um Diploma de Bacharelado ou Licenciatura de uma Instituicao
de Ensino Superior acreditada no Brasil pode ser considerado para admissdo em um
programa de ensino superior que conduza ao Certificado de Graduacao (Nivel de
Mestrado) e (ou) ao Diploma de Mestrado na China, desde que cumpra os requisitos
especificos da Institui¢do de Ensino Superior ou do instituto de pesquisa receptor.

4.5. Um detentor de um Diploma de Mestrado de uma Instituicao de Ensino Superior
acreditada no Brasil pode ser considerado para admissdo em um programa de ensino
superior que conduza a obtencdo de um Certificado de Graduagao (Doutorado) e (ou)
Diploma de Doutorado na China, desde que cumpra os requisitos especificos da

Instituicdo de Ensino Superior ou do instituto de pesquisa receptor.

ARTIGO §

REQUISITOS DE ACESSO PARA DETENTORES DE CERTIFICADOS E
DIPLOMAS CHINESES EM INSTITUICOES DE ENSINO SUPERIOR

BRASILEIRAS

5.1. As Institui¢des de Ensino Superior no Brasil retém o direito de determinar as
qualificagdes, notas e resultados de exames necessarios para ingresso em todos 0s cursos,
de acordo com suas proprias regulagdes. Quando houver clara disparidade entre o
certificado apresentado e a equivaléncia pretendida, o certificado ou diploma podera nao
ser reconhecido.

5.2. Um detentor de um Certificado de Graduacao do Ensino Médio ou um estudante

com nivel educacional equivalente na Republica Popular da China pode ser considerado




para admissao em um programa de educacdo profissional superior que conduza a
obten¢do de um Diploma de Tecndlogo no Brasil, desde que cumpra os requisitos
especificos da Institui¢do de Ensino Superior receptora.

5.3. Um detentor de um Certificado de Graduac¢ao do Ensino Médio ou um estudante
com nivel educacional equivalente na China pode ser considerado para admissao em um
programa de Bacharelado ou Licenciatura no Brasil, desde que cumpra os requisitos
especificos da Institui¢do de Ensino Superior receptora.

5.4. Um detentor de um Certificado de Graduac¢ao do Ensino Médio ou um estudante
com nivel educacional equivalente na China pode ser considerado para admissao em um
programa de Licenciatura no Brasil, desde que cumpra os requisitos especificos da
Instituicdo de Ensino Superior receptora.

5.5. Um detentor com Diploma de Bacharelado ou um estudante com nivel
educacional equivalente, atestado por uma Institui¢ao de Ensino Superior reconhecida na
China, pode ser considerado para admissao em um programa de Mestrado no Brasil, desde
que cumpra os requisitos especificos da Instituicdo de Ensino Superior receptora.

5.6. Um estudante com Diploma de Mestrado ou um estudante com o nivel educacional
equivalente, atestado por uma Instituicdo de Ensino Superior ou instituto de pesquisa na
China, pode ser considerado para admissao em um Programa de Doutorado no Brasil,

desde que cumpra os requisitos especificos da Institui¢do de Ensino Superior receptora.

ARTIGO 6
GARANTIA DE QUALIDADE
6.1. Este Acordo sera implementado de acordo com a legislacdo em vigor em ambas

as Partes, bem como de acordo com instrumentos, acordos e convengoes internacionais




dos quais as Partes sio membros.

6.2. Ambas as Partes se concentrardo na criagdo de condi¢des de aprendizagem
iguais para estudantes locais e internacionais, em termos de contetidos de aprendizagem,
duragdo da escolaridade, métodos de ensino, qualidade do ensino, etc., e estardo cientes
e respeitardo os mecanismos de garantia de qualidade dos sistemas de ensino superior dos
paises.

6.3. As partes atribuirdo grande importancia a garantia de qualidade. A duracao dos
estudos, a forma de aprendizagem e a qualidade da educacgdo no pais de origem devem

ser levados em considerag@o ao reconhecer os certificados e diplomas de ensino superior.

ARTIGO 7
CONFORMIDADE COM A LEGISLACAO NACIONAL

7.1. A informacao sobre certificados e diplomas previstos neste Memorando ndo isenta
os detentores da obrigacdo de cumprir os requisitos relacionados a admissdo em uma
Instituicdo de Ensino Superior ou instituto de pesquisa na qual a admissdo seja requerida.
7.2. O uso de certificados e diplomas como requisito para exercicio da profissao esta

sujeito a legislacdao de cada uma das Partes.
7.3. Os diplomas de cursos superiores reconhecidos, quando registrados, terdo

validade nacional como prova da formacao recebida por seu detentor.

ARTIGO 8
ATUALIZACAO DE INFORMACOES
As Partes devem informar uma a outra, por meio de comunicagdo escrita, sobre

mudancgas em seus respectivos sistemas educacionais, certificados e diplomas abrangidos




por este Memorando.

ARTIGO 9
RESOLUCAO DE DISPUTAS
Quaisquer disputas entre as Partes, decorrentes da interpretacdo ou aplicacao deste
Memorando, deverdo ser resolvidas de forma amigavel, por meio de consultas e

negociagdes entre as Partes.

ARTIGO 10
ALTERACOES
Este Memorando pode ser alterado por consentimento mutuo das Partes. As
propostas de alteragdes devem ser apresentadas por meio de comunicacao escrita entre as

Partes. As alteragdes aprovadas passarao a constituir parte integrante deste Memorando.

ARTIGO 11
AUTORIDADES COMPETENTES

As autoridades competentes responsaveis pela implementacdo deste Memorando

serao:
a. no caso da Republica Federativa do Brasil, o Ministério da Educacao; e
b. no caso da Republica Popular da China, o Ministério da Educacao.

ARTIGO 12
ENTRADA EM VIGOR E TERMINO

12.1. Este Memorando serd celebrado por tempo indeterminado e entrard em vigor




na data de sua assinatura.

12.2. Cada Parte podera rescindir este Memorando mediante notificacao por escrito
a outra Parte. Neste caso, a rescisao do Memorando terd efeito seis (6) meses apos a data
em que a notificacao de rescisdo tenha sido recebida pela outra Parte.

12.3. A rescisdao deste Memorando ndo afetard qualquer decisdo relativa ao
reconhecimento de certificados e diplomas de ensino superior adotada antes da sua
conclusao que tenham sido realizadas de acordo com as disposi¢des deste Memorando.

12.4. As disposigoes deste Memorando serdo aplicaveis aos certificados e diplomas
concedidos por Instituicdes de Ensino Superior e institutos de pesquisa na Republica
Federativa do Brasil e na Republica Popular da China, ap6s sua entrada em vigor e antes

de sua rescisao.

FEITO em Brasilia, no dia 26 de novembro do ano de 2024, em dois exemplares
originais, nos idiomas portugués, chinés e inglés, todos igualmente auténticos. Em caso

de divergéncia de interpretagdo entre quaisquer dos textos, a versao em inglés prevalecera.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN

THE MINISTRY OF EDUCATION

OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

AND

THE MINISTRY OF EDUCATION

OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

ON HIGHER EDUCATION CERTIFICATES AND DEGREES




Intending to facilitate cooperation in education and science, and to promote talent
mobility between the two countries, the Ministry of Education of the Federative
Republic of Brazil and the Ministry of Education of the People’s Republic of China

(hereinafter referred to as ‘Parties’) have agreed as follows:

ARTICLE 1

PURPOSE
This Memorandum of Understanding (hereinafter referred to as ‘MOU”) aims to
promote the access of Chinese students to higher education institutions in the
Federative Republic of Brazil and of Brazilian students to higher education institutions
or research institutes in the People’s Republic of China, and to create better conditions

for the recognition of higher education certificates and degrees in both countries.

ARTICLE 2
SCOPE

2.1 This MOU relates to higher education certificates and degrees awarded by
recognized higher education institutions or research institutes of the People’s Republic
of China, and higher education degrees awarded by recognized higher education
institutions of the Federative Republic of Brazil.

2.2 This MOU is not applicable to certificates and degrees obtained through
cross-border delivery.

2.3. The Parties commit to continuing communication and discussion regarding

domestic distance education.




ARTICLE 3
STRUCTURES OF HIGHER EDUCATION CERTIFICATES AND DEGREES

IN CHINA AND BRAZIL

3.1. CHINA

3.1.1. According to the Chinese legislations, higher education certificates in
China include Graduation Certificates of Special Course Education (zhuanke),
Graduation Certificates of Regular Course Education (benke), Graduation Certificates
(Master’s Level) and Graduation Certificates (Doctoral Level); higher education
degrees in China include Bachelor’s Degrees (xueshi), Master’s Degrees (shuoshi),
and Doctoral Degrees (boshi).

3.1.2. Graduation Certificate of Special Course Education (zhuanke)

3.1.2.1. A Graduation Certificate of Senior Secondary School holder or a student
with the equivalent education level, after passing the National College Entrance
Examination or other selection processes and being admitted, may study at a higher
education institution. The student may be awarded the Graduation Certificate of
Special Course Education upon completion of two to three years’ study with relevant
requirements met.

3.1.2.2. A student may also obtain the Graduation Certificate of Special Course
Education after passing the National Test for Self-Taught Students with relevant

requirements met.




3.1.3. Graduation Certificate of Regular Course Education (benke) and
Bachelor’s Degree (xueshi)

3.1.3.1. A Graduation Certificate of Senior Secondary School holder or a student
with the equivalent education level, after passing the National College Entrance
Examination or other selection processes, and upon meeting the requirements for
admission, may study at a higher education institution. The student may be awarded
the Graduation Certificate of Regular Course Education upon completion of a four-
year higher education programme (in the case of Medicine, or certain other majors, a
five-year programme) with relevant requirements met, and may be awarded the
Bachelor’s Degree upon successfully meeting the degree requirements.

3.1.3.2. A student may also obtain the Graduation Certificate of Regular Course
Education after passing the National Test for Self-Taught Students with relevant
requirements met, and is entitled to apply for and be awarded the Bachelor’s Degree
after successfully meeting the degree requirements.

3.1.4. Graduation Certificate (Master’s Level) and Master’s Degree
(shuoshi)

3.1.4.1. A graduate from the Bachelor’s programme or a student with the
equivalent education level may be admitted to a Master’s programme at a higher
education institution or research institute after passing the admission examination or
other selection processes, to study or research for two or three years, and be awarded
the Graduation Certificate (Master’s Level) with relevant requirements met, and the

Master’s Degree after successfully meeting the degree requirements.




3.1.4.2. A graduate from the Bachelor’s programme may also, by means of part-
time study, apply for and be awarded the Master’s Degree after successfully meeting
the degree requirements.

3.1.5. Graduation Certificate (Doctoral Level) and Doctoral Degree (boshi)

3.1.5.1. A graduate from the Master’s programme or a student with the equivalent
education level may be admitted to a Doctoral programme at a higher education
institution or research institute after passing the admission examination or other
selection processes, to study or research for three to four years, and may be awarded
the Graduation Certificate (Doctoral Level) with relevant requirements met, and the
Doctoral Degree after successfully meeting the degree requirements.

3.1.5.2. A graduate from the Master’s programme or a student with the equivalent
education level may also apply for and be awarded the Doctoral Degree by means of
part-time study leading to the successful achievement of the degree requirements.

3.1.5.3. Some higher education institutions or research institutes, authorized by
the Ministry of Education of the People’s Republic of China, offer Bachelor-Straight-
to-Doctorate Programme in some specific discipline or major. A qualified Bachelor’s
Degree holder who is enrolled in such programme may be awarded the Graduation
Certificates (Doctoral Level) with relevant requirements met after at least five years
of study or research, and the Doctoral Degrees after successfully meeting the degree

requirements.




3.2. BRAZIL
3.2.1. According to the Brazilian legislation, higher education certificates and degrees
in Brazil include Technologist Diploma (Tecnologo), Bachelor’s Degree (Bacharel),
Licentiate Degree (Licenciado) and, within the scope of stricto sensu postgraduate
studies, Master’s Degree (Mestre) and Doctoral Degree (Doutor).
3.2.2. Technologist, Bachelor and Licenciate courses are offered by Higher Education
Institutions (HEIs), intended for candidates who have completed high school or its
equivalent and have been classified through a selection process.
3.2.3. For the issuance of a diploma, the courses depend on a recognition act issued
by the Ministry of Education or an equivalent body in the State or Military Systems.
The registration of undergraduate courses for each HEI must be included in the
National Register of Courses and Higher Education Institutions.

3.2.4. Technologist Diploma (Tecnélogo)

3.2.4.1. Technologist is a higher education course specializing in scientific and
technological areas, providing graduates with the competencies to work in specific
professional fields, characterized by technological axes, with the Technologist
Diploma.

3.2.4.2. A student who holds a high school completion certificate, or any other
document proving the completion of high school or an equivalent level of education,
whether or not they are a secondary vocational school graduate, can study at a higher
education institution after being admitted through the National High School Exam
(ENEM) or another selection process of the institution. The student can receive a
Technologist Diploma after completing at least 1,600 hours of study, which correspond

to 2 to 3 years on average, with a minimum workload established in the National




Catalog of Technical Courses (CNCT) or an equivalent instrument that may replace it,
depending on the course, provided that the necessary requirements have been met.

3.2.5. Bachelor’s Degree (Bacharel)

3.2.5.1. Bachelor is a generalist higher education course, either scientific or
humanistic, providing graduates with competencies in a specific field of knowledge
for professional, academic, or cultural activities, with the degree of Bachelor.

3.2.5.2. A student who holds a high school completion certificate, or any other
document proving the completion of high school or an equivalent level of education,
can study at a higher education institution after being admitted through the National
High School Exam (ENEM) or another selection process of the institution. The student
can receive a Bachelor’s Degree after completing three to six years of studies, between
2,400 and 7,200 hours, depending on the course, having met the necessary
requirements.

3.2.6. Licentiate Degree (Licenciado)

3.2.6.1. Licenciate Degree is a higher education course that provides graduates
with the competencies to work as teachers in basic education, with the degree of
Licentiate.

3.2.6.2. A student who has completed high school can study at a higher education
institution after being admitted through the National High School Exam (ENEM) or
another selection process of the institution. The student can receive a Licentiate Degree
after completing a workload of at least 3,200 hours, in an average of four years of
studies, having met the necessary requirements.

3.2.7. Master’s Degree (Mestre)

3.2.7.1. A Bachelor’s Degree, Technologist Diploma or Licenciate Degree holder




may be admitted to a Master’s programme at a higher education institution after
passing the admission examination to study or research for one and a half or two years,
and be awarded the Master’s Degree upon successfully meeting the degree
requirements.

3.2.8. Doctoral Degree (Doutor)

3.2.8.1. A Master’s Degree holder or a student with the equivalent education level
may be admitted to a Doctoral programme at a higher education institution after
passing the admission examination to study or research for four years, and may be
awarded the Doctoral Degree upon successfully meeting the degree requirements.

3.2.8.2. Some higher education institutions may allow a qualified Bachelor’s
Degree, Technologist Diploma or Licenciate Degree holder to enroll directly into a
doctoral program without having completed a Master’s degree before.

3.2.9. Issuance of Academic Documents by Brazilian Institutions

3.2.9.1. Universities have the autonomy and authority to award degrees,
diplomas, and other titles.

3.2.9.2. Diplomas issued by the universities will be registered by the universities
themselves, and those awarded by non-university institutions will be registered by
accredited universities, in accordance with current legislation.

3.2.9.3. The issuance of declarations or supporting documents is within the
competence of Higher Education Institutions (IES) recognized through accreditation
in the e-MEC portal.

3.2.9.4. Undergraduate diplomas issued by foreign universities will be
revalidated by regularly accredited Brazilian public universities, created and

maintained by the government, which offer recognized courses of the same level and




field or equivalent, in accordance with international reciprocity or equivalence
agreements.

3.2.9.5. Degrees from stricto sensu postgraduate courses (master’s and doctoral
degrees) issued by foreign universities can only be recognized by regularly accredited
Brazilian universities that have evaluated, authorized, and recognized postgraduate
courses within the scope of the National Postgraduate System (SNPG), in the same

field of knowledge, at an equivalent or higher level.

ARTICLE 4
ACCESS REQUIREMENTS FOR HOLDERS OF BRAZILIAN ACADEMIC
DOCUMENTS TO CHINESE HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS AND
RESEARCH INSTITUTES

4.1. The higher education institutions and research institutes in China retain the
right to determine the qualifications, grades and examination results required to enter
all courses of study according to their own regulations. When there is a clear disparity
between the presented certificate and the intended equivalence, the certificate or
degree may not be recognized.

4.2. A student who holds a high school completion certificate, or any other
document proving the completion of high school or an equivalent level of education
in Brazil may be considered for admission to a higher education programme leading
to the Graduation Certificate of Special Course Education in China on condition that
specific requirements of the admitting higher education institution are met.

4.3. A student who holds a high school completion certificate, or any other

document proving the completion of high school or an equivalent level of education




in Brazil may be considered for admission to a higher education programme leading
to the Graduation Certificate of Regular Course Education and/or the Bachelor’s
Degree in China, on condition that specific requirements of the admitting higher
education institution are met.

4.4. A Bachelor’s or Licenciate Degree holder from an accredited higher
education institution in Brazil may be considered for admission to a higher education
programme leading to the Graduation Certificate (Master’s Level) and/or the Master’s
Degree in China, on condition that specific requirements of the admitting higher
education institution or research institute are met.

4.5. A Master’s Degree holder from an accredited higher education institution in
Brazil may be considered for admission to a higher education programme leading to
the Graduation Certificate (Doctoral Level) and/or the Doctoral Degree in China, on
condition that specific requirements of the admitting higher education institution or
research institute are met.

ARTICLE 5
ACCESS REQUIREMENTS FOR HOLDERS OF CHINESE CERTIFICATES
AND DEGREES TO BRAZILIAN HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

5.1. The higher education institutions in Brazil retain the right to determine the
qualifications, grades and examination results required to enter all courses of study
according to their own regulations. When there is a clear disparity between the
presented certificate and the intended equivalence, the certificate or degree may not be
recognized.

5.2. A Graduation Certificate of Senior Secondary School holder or a student with

the equivalent education level in China may be considered for admission to a higher




professional programme leading to Technologist Diploma in Brazil on condition that
specific requirements of the admitting higher education institution are met.

5.3. A Graduation Certificate of Senior Secondary School holder or a student with
the equivalent education level in China may be considered for admission to a
Bachelor’s or Licenciate Degree programme in Brazil on condition that specific
requirements of the admitting higher education institution are met.

5.4. A Graduation Certificate of Special Course Education holder or a student
with the equivalent education level in China may be considered for admission to a
Bachelor’s or Licenciate Degree programme in Brazil on condition that specific
requirements of the admitting higher education institution are met.

5.5. A holder of a Bachelor’s Degree or a student with the equivalent education
level from an officially-recognized higher education institution in China may be
considered for admission to a Master’s Degree programme in Brazil on condition that
specific requirements of the admitting higher education institution are met.

5.6. A holder of a Master’s Degree or a student with the equivalent education level
from an officially-recognized higher education institution or research institute in
China, may be considered for admission to a Doctoral Degree programme in Brazil on
condition that the specific requirements of the admitting higher education institution
are met.

ARTICLE 6
QUALITY ASSURANCE

6.1 This Agreement shall be implemented in accordance with the legislation in

force in both Parties, as well as in accordance with international instruments,

agreements and conventions of which the Parties are members.




6.2 The Parties shall focus on creating equal learning conditions for both local
and international students, in terms of learning contents, length of schooling, teaching
methods, teaching quality, etc., and shall be aware of and respect the quality assurance
mechanisms of the countries’ higher education systems.

6.3 The Parties shall attach great importance to quality assurance. The length of
study, way of learning and quality of education in the country of origin should be taken

into account while the higher education certificates and degrees are recognized.

ARTICLE 7
COMPLIANCE WITH NATIONAL LEGISLATION

7.1. The information about the certificates and degrees provided for in this MOU
does not exempt the holders from the obligation to comply with the requirements
relating to the admission to a higher education institution or a research institute in
which admission is requested.

7.2. The use of certificates and degrees as a requirement to practice of profession
is subject to the legislation of each of the Parties.

7.3. Recognized higher education certificates and degrees, once registered, will

have national validity as proof of the holder’s education.

ARTICLE 8
UPDATING OF INFORMATION
The Parties shall inform each other, through written communication, about

changes to their respective state systems of education, certificates and degrees covered

by this MOU.




ARTICLE 9
DISPUTE RESOLUTION
Any dispute between the Parties arising out of the interpretation or application of
this MOU shall be settled amicably through consultations and negotiations between
the Parties.
ARTICLE 10
AMENDMENTS
This MOU may be amended by mutual consent of the Parties. The proposals for
amendments are introduced through written communication between the Parties. The

approved amendments shall form an integral part of this MOU.

ARTICLE 11
COMPETENT AUTHORITIES

The competent authorities responsible for the implementation of this MOU shall

be:

C. In the case of the Federative Republic of Brazil, the Ministry of Education;
and

d. In the case of the People’s Republic of China, the Ministry of Education.

ARTICLE 12
ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION
12.1. This MOU shall be concluded for an indefinite period of time and shall enter

into force on the date of signature thereof.

12.2. Either Party may terminate the MOU by addressing the written notification




to the other Party. In such case, the termination of the MOU shall take effect six
months after the date on which the notice of termination was received by the other
Party.

12.3. The termination of this MOU shall not affect any decisions on recognition
of higher education certificates and degrees adopted prior to the termination of this
MOU taken in accordance with the provisions of this MOU.

12.4. The provisions of the MOU shall be applicable to certificates and degrees
awarded by accredited higher education institutions and research institutes in the
Federative Republic of Brazil and in the People’s Republic of China, after entry into

force and prior to the termination of this MOU.

DONE at Brasilia on 26 November 2024 in two originals, each in Portuguese,
Chinese and English languages, all texts being equally authentic. In case of divergent

interpretations between any of the texts, the English text shall prevail.
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